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El escritor italiano Silvio Mignano reflexiona acerca de:

Latinidad y diversidad cultural

\Cfrifallt'i:na :mtntngla fundadora, para mnslruirsz_: origen independlente.
9%lo. &l mas grande poeta romano, escribe una de las obras
maesltrasdelaliteralura univarsal, la Engida, imaginando que el origen
f;il puabg: remano coincida con Troya, y quelos héroes derrolados por
$6sy Agamendn hayan huido y cruzado el Medilermineo enconiran-
do una_ nueva patria en el medio do la peninsula italiana, con la
medlacién de la diosa Venus, madre del héros Eneas,

Arma virumque cano, Trolae, qui primo ab oris

ltaliam, falo prolugus, Laviniaque venit

Litora, mullum ille et terris iactatus et alto

Vi superum saevae memorem lunonis ob fram;

multa quoque el bello passus, dum conderet urbem,

inlerretque deos Latio, genus unde Latinum,

Albanique patres, atque altae moenla Romae.

; Cantolasarmasyelvarénque, huyendoda las riberasde Troya por
elrigor del hado, pisé primero ialia ¥ las costas Lavinlas. Largo tiempo
anduvo errante por lierra y por mar, arrastrado per los dioses, por el
luror de la rencorosa Jundén. Mucho padecid en la guerra anles que
edilicarala gran Ciudad y llevara sus dioses al Lacio, de donde visnen
el linaje laling, y los senadores albanos, y las murallas de la soberbia
Roma.

Poco importa el fundamento histérico del mito, porque se trata de
una de las obras poélicas més altas y conmovedoras de lodos los
lempos; pero si, otra vez, imporia la conciencia de Ia nalura hibrida de
la cullura y del propio pueblo romano,

Lalinidad quiere decir entonces latin, el idioma de Roma, nacido
probablemente antes que la ciudad entre los pueblos pramomanos e
integrado por muchos elementos elruscos. Pero este idioma unidenun
cieno senlido el mundo occidental difundiéndose progresivamente de
mano en mano con las armadas romanas, alcanzando las islas britani-
cas, el rio Elba, el Sahara, las fronteras con la Persia. Idioma oficial, por
supuesto, no necesariamenle lengua de cada dia para lodo el pueblo,
pero sin embargo un primer intento de universalidad, o, como se diria
hoy en dia, de globalizacién.

No es esle el lugar para disculir de la naturaleza del imperio
romano, devastador o pacificador, respatuoso de los pueblos integra-
dos ¢ subyugador de los palses conquistados. Probablemente son
correctas unas y olras inlarpretaciones, como slempre ocurre en la

s historia de la humanidad, hecha de contrastes, de errores y de paula-
a linos irrelrenables avances. Lo que aqui me interesa es considerar el
y papel del lalin y de la cullura latina - o romana - como factor de unidad
y de distintas culluras y de dilerentes gantes.

Es un tema dificil, que tiene muchos punlos en comin con la
hodiema polémica sobre los beneficios y los defectos de la globaliza-
- cion. Hay una inevilable tensién entre dos exigencias, para mi ambas
, correctas. De unlado, elreconocimiento dela diversidad cultural, delas
, caraclerislicas autenticas, Unicas, irrepetibles, de cada pueblo y civili-
, zacion. Del otro lado, la comunicacion entre las diferenles culluras, que
_ requiere la conslruccion de puentes lambién lexicolégicos, de instru-

mentos de didlogo, y al final conlleva inevitablemente un clerto nivel de
, mezcla, de conlaminacion, de salura. ’
Y La historia de la cultura latina quizé no puede damos raspueslas
, definitivas ni vlidas para todas las épocas, pero vale la pena conside-
. rarla. Que se lrate de una polilica lolerante del imperio o do la
, imposibilidad de controlar tataimente millones de kilémelros cuqum-
. dos, es un hecho que durante la vigencia del Estado romano convivian
. al mismo tiempo decenas de culturas e idlomas distintos, cada uno con
 sus caracteristicas locales, sus mitos, sus lradiciones, su arte y

literatura, y a un segundo nivel un factor unificador, el Idioma latino, con
: su cultura oficial. Duranle siglos todos es1os pueblos han manl_entdo su
. wentidad pero conlempordneamente handlalogado - con laslimitacio-
' nes de una dpoca donds no existia la democracia modema y donde
; solo una capa limilada de la sociedad tenia acceso a la Instruccién y a
los medios de comunicacian.

¥ desde la unidad llegamos a la diversidad cullural. Que es lo que
se genarc en la Europa lalina duranle este periodo normalments
considarado oscuro, peroquerealmente fue unlaboratonio extracrdina-

rio de ideas, que lamamos Edad Media. i_’ensemos por ejemplo en la
mas grande conlribucién que —sin duda ninguna — Roma haya dado al
mundo, es decir el derecho romano, base hasta hoy en dia de todos los
cislemas juridicos latinos e indirectamente lambidn de muchos princi-
pios enlrados en el olro sislema, la Common Lav Blen, el derecho
romano tuvo una extracrdinana evolucian juslamente en el mmnnto
del encuentro - ¢ de las invasionas - de las populaclones asiaticas y
aeimancas, que delerminaron la desapariclon del imperio ramano y el
3 vo nacimiento de los eslados modemos. Se puede declr con
bro que la temporada mas fénil de los esludios Juridicos no fue
mana clasica — con sus cetebres Cicerdn, Galo y Ulpiano ~
a da los llamades derechos romanos-barbdricos, que
,',_,,_\., ol rosullado de une compleja mezcla entre el derocho romano

clésico - codilicado por el Imparador Justiniano, del cual Danls,
alabandolo, dijo que «lrasse il trappo e ‘I vanos, quitd el demaslado y
el inutil - las tradiclones locales, las costumbres Importadas por los
llamados bérbaros y la nuevas exigencias de una sociedad en lenta
Iransformacion. Magnifico meslizaje cultural que preparé la modemi-
dad, gracias a la obra también de olros juristas geniales como Banolo
da Sassoleralo o Imerio, fundador en Bolonia de la primera universl-
dad de la historia, en el siglo IX.

Al mismo liempo, nacieron los idiomas neofatinos, de los cuales
hoy lenemos aqui reunldos los mds importantes, el espanal, qus
contiende alinglés y al chino el pape! de idioma universal modemoa, el

‘francés y el portugués, lgualmenle Idiomas transnaclonales, y al

italiano, sin duda el menos hablado enlre los cuatro grandes. Pero
habia y ain en parte hay cientos o miles de idiomas nacidos de la
{ragmentacién det lalin, de! absorbimiento de lemas barbaros pero
también del asombroso resucilar de palabras locates, escondidas
quiza durante siglos de imperio romano e improvisamente vualtas a
vivir, come si hublesen estado en un fecundo lelargo, a Io mejor an la
memona de unos pocos ancianos campsesinos o en los cédigos de
cultos y sclitarios monjes

Voy por supuesto a concenlrarme sobre la experiencia itallana,
que conczco mejor que las demAs. Nuesira tierra ha tentdo un
desarrollo Unico entre los paises latinos y probablemente BUrOpeos en
general. Luego de la desintegracidn del Imperio romano ya no ha sido
capaz da recuperar su unidad y en camblo ha recuperado la division
entre decenas de culluras que existié en la Italia premomana y hasta
ha perado asta frag ién. Durante siglos en Italia se han
sucedido cientos de micro-eslados independientes, a veces formal-
mente soberanos, olras vecas tedricamente dependientes de unas u
otras potencias pero de hecho aulénomos. Ha sido el unico pals
éuropeo donde era suliciente cruzer literalmente diez kitémelros para
enconlrar atra caplal, otro idioma, olro sislema Juridico. Elio ha por
supuesto conllevado consecuencias negalivas, poslergando el proce-
so de Independencia y en un cisrlo senlido el desarrolio politico y
econdmico da llalla mucho mas que por ejemplo en Espaiia, Portugal
y Francia. Sin embargo, ha tenido también efectos muy positivos: el
heche que cada ciudad o hasta pueblo se consideraba una capital
quisa decir que tena una catedral, un palacio de goblemo, una corle,
y enlonces artistas, escrilores, estllos plctdricos, arguitecténicos,
musicales, lo qua fua el fundamanto de la explosién Unica del Huma-
nismo y de! Aenacimlento itallano; lo que permilié a lalia invantar la
universidad y lener un dasarrclio cultural inigudlable, aunque no
correspondiente al desarrollo de olros sactores.

El proplo ltaliano fue casi un Invento anificial, debido a liguras
litgnicas como Danle Alighlen, porque la verdad es que existieron
cientos de posibles idiomas post-lalinos enlre los cuales elegir. La
ditarencla enlre el sicillano ~ mejor dicho, el palermitano, el catangs, el
mesinés u olros Idiomas de la isla Sicilla - y @1 rinds as mayor que la
diferencla enlre et turinds y el francés. Probablemente, hablando
eslrictamente uno y otro Idloma, no habifa ni una palabra en comun

Algo parecido ha ocurrldo con la cocina ialiana. La tan apreciada
gastronomla de mi Pals ha nacido desde abajo, an las lamllias, en el
pueblo, en las capas soclales mds pobres, y se ha dilerenciado
enommemente enlre una y olra regidn, una y otra cludad o aldea.
Simplificando mucho, la cadena montuosa de! Appennino tosco-
emiliano ha dividido al mismo liempo las vasias famillas de los idiomas
itdlicos meridionales y seplentrionales y la cocina dsl sur, la lamada
‘cocina del aceite de oliva®, y la cocina del norte, la “cocina de la
maniaquilla®.

Entonces, la diversidad cullural es un tema de extraordinaria
importancia en llalla y ha sido, en mi opinién, un tactor de enorma
anriquecimiento.

Sinembargo, se necasiiaba una unidad, cullural antes que politica,
La una y la otra fueron la obsesién del padre da la lileratura ilaliana y
uno de los mas grandas postas da la humanldad, Danle Alighlen. La
bisqueda de una reunificaclén a iravés de un renovado Imperia y la
creacldn de un idioma literario, basado sobre ¢l loscano, lueron entra
8us principlos inspiralivas. Dante escdblé enlonces el De vuipan’
eloguentia, La elocuencia def vulgar, y Quiso escribido paraddjicamen-
te en latin, ol Idioma culto, para demostrar que la lengua hablada por
el puablo, el vulgar, ya era el idioma vivo, digno, merecedor de sar
utlizado por los hombres cullivados y para expresar los lemas mas
altes, incluida por supussto la possia.

“Vulgaremlocutionem appellamus eamqua infantes assueliunlab
assistentibus cum primitus distinguere voces inclpiunt; val, quod bre-
viusdicipolest, vulgaremlocutionem asserimus quamsine omniregula
nutricem Imitantes acclpimus™ llamamos vulgar el idioma que absor-
bimos desde Inlantes con fa lacha de la nodriza, o lravés de la primara
VOz que conocimos,

Claro que el clasicismo latino ha $ido en algunas cportunidades

idealizado y por lo tanto despojado de la comple)idad de sus
rasgos: ha ocurrido en el propio humanlsmo llallano, cuando
6l redescubrimlento de la cultura griego-romana ha significa-
do la volunlad de pener el hombre an el centro dal universo —
pansamos en el feme vinuvianuso an el pensamlento de Pico
della Mirandola y Marsillo Ficino - sallendo de la confusién
medleval, 16l y sin embargo confusién. Ha ocurrido siglos
maés tarde en el neoclasicismo, que ademas ha sobrepasado
las frontaras dsl mundo neolalino encontrando sus epligonos
an la cullura alemana, como en el caso de Johann Winckal-
mann, y que en ltalia ha tenido interpretes del tamafo de
Anlonio Canova,

Sin embargo en eslos casos la inevitable simplificacidn y
casi traic/én de la complejidad de la cullura romana ylalina ha
lenido una linalidad basicamente positiva, ya sea desde ol
punto de visla ético, como Intento de recuperar la centralidad
del ser humano, ya sea dasde el punto de visla estélico, enla
busqueda de una perfeccidn formal que se identificaba en el
periodo clasico.

Lamentablements dislinlo es el caso de la olra idealiza-
cldndela latinidad, que se produjo durante el fascismo y luvo
un enfoque retdrico instrumental, con el objetivo de celebrarla
presumida superioridad de la civilizacién itdlica en calidad de
heredera del imperio romano. En este caso la Incapacidad de
comprender tas complejidades de la verdadera cultura latina
se debid @ un fanalismo antidemocrélico. No se quiso ver ese
origen afortunadamente impuro, hibrido, meslizo, delacullura
fomana porque se consideraba cierto e inallerable el equivo-
cado purlsmo de una lalsa idea de Roma.

Y asi volvemos al tema iniclal: latinidad y diversidad
cullural como ejemplo y simbolo de una dialéctica entre
homogeneidad y diversidad mas alld del propio entomo latino
y neclatino, Es un dilema que probablemente no ligne una
respuesta univoca: yo por lo menos no tengo una sclucién,
sdlo considero necasario ponemos todas las pregunias y las
dudas y buscar caminos que sean respetuosos de dos Instan-
cias igualmente Imporiantes, sin ninguna forma de radicalls-
mo, perque ésle si seria lamentablemente dariino.

Serfa un arror, a ml manera de ver, llevar a la extrema
consecuancia la homogeneidad entre los pueblos, destiuyen-
do loda clase de dilerencia. Cada vez que un idloma muere,
se dice, muere un pedazo del género humano, y es una
verdad. Perdemos un patrimonlo quizds irrecuperable. Pera
seria un error igualmente exacerbar las diferanclas y apostar
por un munde donde todas las diferentes culturas se preser-
ven puras, aisladas casi como en un laboralorio artificial,
Podemos hacerto queqgueremos, pero por suerte no podemos
Impedir a las mujeres y a los hombras buscarse, comunicar,
anamorarse, mezclarse, dar vida a mestizos en el valor mds
elavado del témino.

Yo mismo no sé quién soy: soy italiano mas o manos del
sur, con sangre quizés bizanlina, drabe, griega, espafiola, o
quién sabe’ 4 soy hijo de los invasores o de fos Invadidos, de
los conquistadores o delos eonquistados? No loséd,yyanome
interesa. Los pueblos que han conlribuido a lo que hoy endia
S0y me han ensiquecido, cualqulera fuese la razén, pacifica o
violenla, de su llegada a lalia.

Partenazco enlonces a los que opinan que la plobaliza-
cién como tal no sea un mal, y menos que nunca el mal
absolulo. Lo importante - y al misme lempo, asloy concienle,
lo mas dilicil - es encanirar la manera correcla de manelarfa
globalizacion o universalidad o como querremos definifa,
para que contribuya a los imarcambios acongmicos, sociales,
politicos, cullurales, senlimenlales entre todos los habitantes
delplanata, y para que al mismo tiempo sea raspeluosa de las
diversidades y particularidades.

El mesiizaje produce belieza, de esto estoy seguro. E
mundo de mafiana serd mas complajo y dificil a entender ¥
mane/ar, perocon més voces, Mas colores, masiuzybelleza,
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